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Twelfth Sunday in Ordinary Time 

What we hear in church is not whispered, but 

proclaimed out loud, broadcast through the 

microphone and streamed live on YouTube. But, 

to the world, it may seem like a whisper. How will 

those people still in the darkness ever hear the 

Good News that has been given to us, ever come 

to see the light of Christ? 

It’s through our lives that we proclaim and 

acknowledge our faith in Christ Jesus, so do not 

be afraid of a culture that wants us to keep our 

beliefs to ourselves. Step out and live boldly! Fear 

no one! 

  

XII Domingo del Tiempo Ordinario 

Lo que escuchamos en la iglesia no se susurra, 

sino que se proclama en voz alta, se transmite a 

través del micrófono y se transmite en vivo en 

YouTube. Pero, para el mundo, puede parecer un 

susurro. ¿Cómo esas personas que aún están en 

la oscuridad escucharán las Buenas Nuevas que 

nos han sido dadas, y llegarán a ver la luz de 

Cristo? 

Es a través de nuestras vidas que proclamamos y 

reconocemos nuestra fe en Cristo Jesús, así que 

no tengas miedo de una cultura que quiere que 

nos quedemos con nuestras creencias. ¡Sal y vive 

con valentía! ¡No tema! 

“Do not be afraid.” 

                Matthew 10:31 

 

 

“No tema”. 

        Mateo 10:31      
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Sacraments and  Ministries 
Sacramentos y ministerios  

Staff Directory / Directorio del personal 

Religious Education /  
Educación Religiosa 
Karie Ferrell, Director of Lifelong Faith  
Formation / Directora de formacion  
en la fe 
kferrell@archchicago.org 
847.864.1185 x223   
847.864.0333 x203 

Juanita Tamayo, Coordinator /  
Coordinadora 
jtamayo@archchicago.org 
847.864.1185 x229 

Administration / Administración 
Arthur Roggow, Director of Operations / 
Director de Operaciones 
aroggow@archchicago.org 
847.864.1185 x224 

Giselle G. Rico, Office Manager /  
Gerente de oficina 
grico@archchicago.org 
847.864.1185 x237  
847.864.0333 x201 

Yolanda Salgado, Administrative  
Assistant / Asistente administrativa 
ysalgado@archchicago.org 
847.864.1185 x241 

Maintenance / Mantenimiento 
Abelardo Mendoza 224.286.0068 
Diego Perez 224.286.0069 
Juan Carlos Salas (weekends)
224.286.0069 
Armando De La Cruz  
Maria Alcantar, Housekeeper 

Baptisms / Bautizos 
Mary Burke-Peterson (English) 
773.209.5114 

Leonor Rojas (Español) 
847.902.4051 

Rite of Christian Initiation for Adults 
(RCIA) / Rito de Iniciación Católica 
para Adultos (RICA) 
Karie Ferrell 847.864.1185 x223 or 
847.864.0333 x203 

Weddings / Matrimonios  
Six months before wedding date / 
Seis meses antes de la boda 
847.864.1185 

Communion for the Sick and 
Anointing of the Sick / Comunión 
para los enfermos y Unción de los 
enfermos 
Funerals / Misas de funeral 
Chris Murphy 847.864.1185 x242 

Presentación de 3 años y 
Quinceañeras  
Yolanda Salgado 847-864-1185 x241 

St. Vincent de Paul Society / 
Sociedad de San Vicente de Paul 
847.868.3796 or 847.864.1185 x245 

Pope John XXIII School / Escuela de 
Papa Juan XXIII   
Dr. Molly Cinnamon, Principal 
molly.cinnamon@popejohn23.org 
847.475.5678 

United Catholic Youth Ministries /  
Ministerio de jóvenes y jóvenes 
adultos   
James Holzhauer-Chuckas, ObSB, 
Senior Director 
james@ucym.org 847.719.9071 x291 

 

Welcome to St. John XXIII Parish 

Bienvenido a la Parroquia de San Juan XXIII 

Bulletin / Boletín  

For information about submitting 
articles: / Para entregar artículos 

para el boletín:  

stjohn23evanston.org/bulletin 
 or Giselle Rico  

 

Parishioner Registration 
Registro de feligres 

To register / Para registrarte:  

stjohn23evanston.org 
 or Giselle Rico  

Pastor / Párroco 
Rev. Koudjo K. Jean-Philippe Lokpo, 
MCCJ  kklokpo@archchicago.org 
847.864.1185   

Associate Pastor / Pastor Asociado 
Rev. José Manuel Ortiz, MCCJ 
joortiz@archchicago.org 
847.864.1185 x221 
847.864.0333 x209 

Pastor Emeritus / Pastor Jubilado 
Rev. Robert Oldershaw 
roldershaw@archchicago.org 

Deacons / Diaconos 
Chris Murphy, Pastoral Associate /  
Asociado Pastoral 
cmurphy@archchicago.org 
847.864.1185 x242 

Ramon Navarro 
rnavarro@archchicago.org 
847.864.0333 x202 

Jaime Rojas 
jrojas@archchicago.org 
847.864.1185 x233 

Music Ministry / Ministerio de Música 
Ace Gangoso, Director 
agangoso@archchicago.org 
847.864.1185 x234 

Dianne Fox, Director 
dfox@archchicago.org 
847.864.0333 x210 
 

For more about worship,  
sacraments, faith formation, 
and service: 
Para más sobre adoración, 
sacramentos, formación de 
fe, y servicio: 

stjohn23evanston.org  

St. Mary Church  

/ Iglesia de  

Santa Maria 

St. Nicholas 

Church / Iglesia 

de San Nicolás 
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Sunday Masses in English 
Saturday (vigil):  
4:30 p.m. SN  5 p.m. SM 
8 a.m. SM 
9:30 a.m. SM 
10:15 a.m. SN 
(livestreamed at youtube.com/

StJohn23Evanston) 

11 a.m. SM 

Haitian Mass 
12:30 p.m. SM 

(first Sunday of the month in French) 

Misas Dominicales en Español 
8:30 a.m. (iglesia) SN 
1 p.m. (iglesia) SN 

(televisada en vivo: youtube.com/  

StJohn23Evanston) 

Weekday Masses 
Monday – Saturday: 8 a.m. SM 
Monday, Wednesday – Saturday: 
8 a.m. (chapel) SN 
Tuesday: 8:15 a.m. (church) SN 
Friday: bilingual (chapel) SN 

Misas semanales 
Lunes, Miércoles-Sábado: 8 a.m. 
(capilla) SM SN 
Martes: 8:15 a.m. (iglesia) SN 
Viernes: bilingüe (capilla) SN 

Reconciliation / Confesiones 
Saturday / Sábado: 3:30 p.m. or by 
appointment / o por cita SN 
Saturday / Sábado: 4 – 4:30 p.m. SM 

Rosary 
Saturday: 7:30 a.m. SM 

Adoration of the Blessed  
Sacrament 
Sunday: 3 – 6 p.m. SM 
Friday: after 8 a.m. Mass to 10 a.m. SM 

Adoración del santísimo  
sacramento 
Sábado: 7:30 – 8 a.m. SN 
 

*  SM = St. Mary Church 
SN = St. Nicholas Church 

Schedule* / Horario* Mass Intentions / Intenciones de misa 

Prayer and Worship / Oración y adoración 

Saturday  June 24 4:30 p.m.   SN Luke Emmanuel Chapman 

  5:00 p.m.   SM For the sick in our community 

Sunday  June 25 8:00 a.m.   SM † Olga Lucrecia Seng  

  8:30 a.m.   SN  José & Maria Patiño (aniversario)  

Ernesto Balderas  

  9:30 a.m.   SM For children in poverty 

  10:15 a.m. SN Luke Emmanuel Chapman 

  11:00 a.m. SM  For those in the healing professions 

  1:00 p.m.   SN For families in crisis 

Monday June 26 8:00 a.m.   SM For our Finance Council 

  8:00 a.m.   SN  † Richard Burkrey 

Tuesday June 27 8:00 a.m.   SM For our Parish Pastoral Council 

  8:15 a.m.   SN For the aged 

Wednesday June 28 8:00 a.m.   SM  † Nancy Fuller & family 

  8:00 a.m.   SN For the bereaved 

Thursday June 29 8:00 a.m.   SM For peace in our families 

  8:00 a.m.   SN  For justice and equity 

Friday June 30 8:00 a.m.   SM For victims of floods 

  8:00 a.m.   SN For victims of fires 

Saturday July 1 8:00 a.m.   SM For victims of earthquakes 

  8:00 a.m.   SN For Christian unity 

        † deceased / difunto 

We pray for our sick / Oremos por nuestros enfermos 

Blanche Barber | Judith Borchers | John Cotseres | Jonathan Koomjian | Laurie 
King | Candelaria Lopez | Ann Murray | Pat Caproni | Cleante Smith  
 

We pray for our dead / Oremos por nuestros  fieles difuntos 

† Moryl Gattereau   † Nate Shelly  † Erendira Rojas Renteria  † Dann Harris 
† Peg Olson 

The names of those who serve in the military can be found on the 
parish website. / Los nombres de los que sirven en las fuerzas  
armadas pueden encontrarse en la página web de la parroquia. 
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Faith Formation 
Readings for the Week 

Monday: Gn 12:1-9, Ps 33:12-13, 18-20 and 22, Heb 4:12, Mt 7:1-5 

Tuesday: Gn 13:2, 5-18, Ps 15:2-3a, 3bc-4ab, 5, Jn 8:12, Mt 7:6, 12-14  

Wednesday: Gn 15:1-12, 17-18, Ps 105:1-4, 6-9, Jn 15:4a, 5b, Mt 7:15-20  

Thursday: Acts 12:1-11, 34:2-9, 2 Tm 4:6-8, 17-18, Mt 16:18, Mt 16:13-19  

Friday: Gn 17:1, 9-10, 15-22, 128:1-2, 3, 4-5, Mt 8:17, Mt 8:1-4  

Saturday: Gn 18:1-15, Luke 1:46-50, 53-55, Mt 8:17, Mt 8:5-17  

Sunday: 2 Kgs 4:8-11, 14-16a, Ps 89:2-3, 16-19, Rom 6:3-4, 8-11, 1 Pt 2:9,  

 Mt 10:37-42  

A Reflection 

by Alex Roman, UCYM Coordinator, Ministry Support 

 As we reflect on today’s gospel, we can see that 

Jesus is calling us to a deep and abiding faith in God 

and a willingness to speak out and act on that faith, 

even in the face of adversity. He reminds us that we 

are never alone and that God is always with us, 

watching over us and protecting us. These words 

from Jesus speak to the human fear of rejection and 

ostracism, which are emotions that can be deeply 

ingrained in our hearts and minds.  

Fear of rejection can prevent us from being honest 

about who we truly are and what we believe. It can 

hold us back from sharing our thoughts and 

convictions with others, out of a concern for how 

they might react or perceive us. In our society, where 

comfort often seems to be valued more than 

authenticity, it can be a real challenge to stand firm 

in our beliefs and express them openly.  

Yet, as Jesus reminds us, we should never be afraid, 

because God is always with us, guiding and 

protecting us. He encourages us to have faith in His 

presence and His love. God's love is unconditional 

and unwavering, and His care for us extends to even 

the smallest creatures. We are all valued as 

individuals in God's eyes, and He watches over us 

with a deep and abiding concern.  

 

 

 

 

When we embrace this truth, we find the strength to 

overcome our fears and step out in faith. We realize 

that the opinions of others cannot define us or 

dictate our actions. Instead, we are called to follow 

the voice of God within us, even when it feels 

uncomfortable or risky. We are called to be true to 

ourselves and to stand up for what we believe, 

knowing that God's presence and protection 

surround us.  

It is through this deep and abiding faith that we can 

find the courage to make a difference in the world. 

When we allow God's love to guide our actions, we 

become instruments of His peace and agents of 

positive change. We can speak out against injustice, 

show compassion to those in need, and work 

towards building a more inclusive and loving society.  

Let us pray for the courage to speak out and act on 

our faith, even in the face of adversity, and for the 

strength to trust in God's love and protection, no 

matter what challenges we may face.  
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Formación en la fe  

Lecturas de la semana  

Lunes: Gn 12, 1-9, Salmo 32, 12-13. 18-20 y 22, Heb 4, 12, Mt 7, 1-5 

Martes: Gn 13, 2. 5-18, Salmo 14, 2-3ab. 3cd-4ab. 5, Jn 8, 12, Mt 7, 6. 12-14  

Miércoles: Gen 15, 1-12. 17-18, Salmo 104, 1-4. 6-9, Jn 15, 4. 5, Mt 7, 15-20  

Jueves: Hch 3, 1-10, Salmo 18, 2-5, Gal 1, 11-20, Jn 21, 17, Jn 21, 15-19 

Viernes: Gn 17, 1. 9-10. 15-22, Salmo 127, 1-5, Mt 8, 17, Mt 8, 1-4  

Sábado: Gn 18, 1-15, Lucas 1, 46-55,  Mt 8, 17, Mt 8, 5-17  

Domingo: 2 Reyes 4, 8-11. 14-16a, Salmo 88, 2-3. 16-19, Rom 6, 3-4. 8-11,  

 1 Pedro 2, 9, Mt 10, 37-42  

por Alex Roman, Coordinadora de UCYM, Apoyo Ministerial 

Una reflexión  

Al reflexionar sobre Evangelio de hoy, podemos ver 
que Jesús nos llama a una fe profunda y duradera en 
Dios, y a la voluntad de hablar y actuar de acuerdo 
con esa fe, incluso ante la adversidad. Nos recuerda 
que nunca estamos solos y que Dios siempre está 
con nosotros, velando por nosotros y 
protegiéndonos. Estas palabras de Jesús hablan del 
miedo humano al rechazo y al ostracismo, que son 
emociones que pueden estar profundamente 
arraigadas en nuestros corazones y mentes.  

El miedo al rechazo puede impedirnos ser sinceros 
sobre quiénes somos realmente y en qué creemos. 
Puede impedirnos compartir nuestros pensamientos 
y convicciones con los demás, por miedo a cómo 
puedan reaccionar o percibirnos. En nuestra 
sociedad, donde a menudo parece que se valora 
más la comodidad que la autenticidad, puede ser un 
verdadero reto mantenernos firmes en nuestras 
creencias y expresarlas abiertamente.  

Sin embargo, como nos recuerda Jesús, nunca 
debemos tener miedo, porque Dios está siempre con 
nosotros, guiándonos y protegiéndonos. Nos anima 
a tener fe en su presencia y en su amor. El amor de 
Dios es incondicional e inquebrantable, y su cuidado 
por nosotros se extiende incluso a las criaturas más 
pequeñas. Todos somos valorados como personas a 
los ojos de Dios, y Él vela por nosotros con una 
preocupación profunda y permanente.  

 

Cuando aceptamos esta verdad, encontramos la 
fuerza para superar nuestros miedos y dar un paso 
adelante en la fe. Nos damos cuenta de que las 
opiniones de los demás no pueden definirnos ni 
dictar nuestras acciones. Por el contrario, estamos 
llamados a seguir la voz de Dios en nuestro interior, 
incluso cuando nos resulte incómodo o arriesgado. 
Estamos llamados a ser fieles a nosotros mismos y a 
defender lo que creemos, sabiendo que la presencia 
y la protección de Dios nos rodean.  

Es a través de esta fe profunda y permanente que 
podemos encontrar el valor para marcar la diferencia 
en el mundo. Cuando permitimos que el amor de 
Dios guíe nuestras acciones, nos convertimos en 
instrumentos de su paz y agentes de un cambio 
positivo. Podemos denunciar la injusticia, mostrar 
compasión a los necesitados y trabajar para 
construir una sociedad más inclusiva y amorosa.  

Recemos para tener el valor de alzar la voz y actuar 
según nuestra fe, incluso ante la adversidad, y para 
tener la fuerza de confiar en el amor y la protección 
de Dios, sean cuales sean los retos a los que nos 
enfrentemos. 
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Parish Life / Vida parroquial  

This Week at St. John XXIII Parish 

Esta semana en la Parroquia de San Juan XXIII 

Day/Date Time Meetings & Events Location 

Sunday, June 25 3:00 p.m. Eucharist Adoration Church SM 

 3:00 p.m. Baptism Church SN 

Monday, June 26 7:00 p.m. Reunión mensual de lectores Sacristia SN 

 8:00 p.m. AA Group - Closed Meeting  Oldershaw Hall S< 

Tuesday, June 27 7:00 p.m. AA Open Meeting  Lower Level 1 SM 

Wednesday, June 28 7:00 p.m. Grupo Carismático  Capilla SN 

 7:00 p.m. Men’s Prayer Group Music Room SN 

Thursday, June 29 10:00 a.m. Quilters Gathering Space SM 

 6:00 p.m.  Wedding Practice  Church SN 

Friday, June 30 8:30 a.m. Eucharist Adoration Church SM 

 4:30 p.m. Family Fun Fridays  School Parking Lot SN 

 6:00 p.m. Wedding Practice  Church SN 

 7:30 p.m. Esprit d'Amour Charismatic Prayer Group Gathering Space SM 

Saturday, July 1 10:30 a.m. Bautizo Iglesia SN 

 12:00 p.m. Boda Iglesia SN 

 2:00 p.m. Boda Iglesia SN 

 5:00 p.m. AA Group St. Germain Room SN 

   SM = St. Mary Church 
SN = St. Nicholas Church 

Religious Education  

Registration for the new year of religious education is 

open. You can register through the website or contact 

Karie Ferrell at 847.864.1185 x223 or 

kferrell@archchicago.org to make an appointment.  

If you are registering for the first time, you must 

provide the following documentation: birth certificate, 

baptismal certificate and, if applicable, Communion 

certificate for each child you wish to register. Please 

also remember that even if the student was a 

participant in the program last year, he/she needs to 

be registered for the new year. 

Educación Religiosa  

Las inscripciones para el nuevo año de educación 

religiosa están abiertas. Se puede registrar a través de 

la página web o llame por favor a Juanita Tamayo 

847.864.1185 x229, o escribir a 

jtamayo@archchicago.org  para hacer una cita.  

Si se van a registrar por primera vez deben proveer la 

siguiente documentación: el acta de nacimiento, 

certificado de bautismo y si aplica certificado de 

comunión de cada niño (a) que quiera inscribir. 

También se les recuerda que aun cuando el estudiante 

haya sido participante del programa el año pasado, 

necesita inscribirse para este nuevo año.  

mailto:jtamayo@archchicago.org
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New Mass Times Effective July 1 

 
Weekend Masses 

St. Mary 

5 p.m. Saturday Vigil Mass (English) 

8 a.m. Sunday (English) 

10 a.m. Sunday (English) 

12 p.m. First Sunday of the Month, Haitian Mass 

 (French/Creole) 

St. Nicholas 

5 p.m. Saturday Vigil Mass (English) 

8:30 a.m. Sunday (Spanish) 

10:30 a.m. Sunday (English) 

12:30 p.m. Sunday (Spanish) 

 

Weekday Masses 

St. Mary 

8 a.m. Monday Communion Service (English) 

8 a.m. Tuesday – Saturday Mass (English) 

St. Nicholas 

8 a.m. Monday Communion Service (English) 

8:15 a.m. Tuesday, PJ23 School Children’s Mass 

 (school year) 

8 a.m. Tuesday (summer) – Thursday Mass (English) 

8 a.m. Friday, Saturday Mass (bilingual) 

Nuevos horarios de misa a partir del  
1 de julio 

Misas de fin de semana 

Santa María 

5 p.m. Sábado Vigilia Misa (Inglés) 

8 a.m. Domingo (Inglés) 

10 a.m. Domingo (inglés) 

12 p.m. Primer domingo del mes, misa haitiana 

 (francés/criollo) 

San Nicolás 

5 p.m. Sábado Vigilia (inglés) 

8:30 a.m. Domingo (español) 

10:30 a.m. Domingo (inglés) 

12:30 p.m. Domingo (español) 

 
Misas entre semana 

Santa María 

8 a.m. Lunes Servicio de Comunión (Inglés) 

8 a.m. Martes - Sábado Misa (Inglés) 

San Nicolás 

8 a.m. Lunes Servicio de Comunión (Inglés) 

8:15 a.m. Martes, PJ23 Misa de los escolares  

 (año escolar) 

8 a.m. Martes (verano) - Jueves Misa (inglés) 

Photographers Wanted 

Are you a professional photographer?  Do you take 

photographs as a hobby?  St. John XXIII Parish needs 

you! 

The parish is looking for a few volunteers to take 

photos of various activities and events at both St. 

Nicholas and St. Mary campuses.  To achieve 

balanced representation, we need more photographs 

taken regularly at St. Mary’s, at the Spanish Masses, 

and at events for Spanish speakers in our 

community.   

If you are willing and able to commit to 

being part of this valued ministry, please 

contact Deb Winarski at 

debwinarski@me.com 

 

Se buscan fotógrafos 

¿Eres fotógrafo professional?  ¿Tomas fotografías 

como hobby?  ¡La parroquia de San Juan XXII te 

necesita! 

La parroquia está buscando algunos voluntarios para 

tomar fotos de varias actividades y eventos tanto en 

San Nicolás como en Santa María.  Para lograr una 

representación equilibrada, necesitamos más 

fotografías tomadas regularmente en St. Mary, en las 

misas en español y en eventos para 

hispanohablantes en nuestra comunidad.   

Si usted está dispuesto y es capaz de 

comprometerse a ser parte de este 

valioso ministerio, por favor póngase en 

contacto con Deb Winarski en 

debwinarski@me.com. 
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Thank You!  Thank You!  Thank You! 

To everyone who contributed to the success of the 

first Rummage Sale as St. John XXIII Parish:  

 To the hardworking members of the Rummage 

Sale Committee for rising to the challenge of 

mounting a two-building sale, the first since 2019 

 To the behind-the-scenes organizers for dealing 

with the countless details involved in getting ready 

for and publicizing the sale and for making the sale 

run smoothly 

 To the parish staff for copying and translating and 

responding to committee requests with 

promptness and good cheer    

 To the managers and volunteers for moving stored 

items, setting up the spaces, accepting and 

organizing donations, and preparing food prior to 

the sale 

 To the greeters, cashiers, trouble shooters, traffic 

directors, money counters, cooks, and clean-up 

crew for showing up and doing a great job during 

and after the pre-sale and sale   

 To our parishioners for donating and encouraging 

friends and neighbors to donate and for spreading 

the word about the sale   

Your work is much appreciated.  Together, we have 

met our goals of raising funds, strengthening the 

bonds of our parish, and serving our local community 

through the Rummage Sale!  

 

 

 

 

 

¡Gracias! ¡Gracias! ¡Gracias! 

A todos los que contribuyeron al éxito de la primera 

venta de artículos de segunda mano como Parroquia 

de San Juan XXIII:  

 A los miembros trabajadores del Comité de la 

venta de artículos de segunda mano por estar a la 

altura del desafío de montar una venta de dos 

edificios, la primera desde 2019. 

 A los organizadores entre bastidores por ocuparse 

de los innumerables detalles relacionados con la 

preparación y la publicidad de la venta y por hacer 

que la venta se desarrolle sin problemas 

 Al personal de la parroquia por copiar y traducir y 

responder a las peticiones del comité con 

prontitud y buen ánimo    

 A los encargados y voluntarios por trasladar los 

artículos almacenados, acondicionar los espacios, 

aceptar y organizar las donaciones y preparar la 

comida antes de la venta. 

 A los recepcionistas, cajeros, solucionadores de 

problemas, directores de tráfico, contadores de 

dinero, cocineros y personal de limpieza por 

aparecer y hacer un gran trabajo durante y 

después de la preventa y la venta.   

 A nuestros feligreses por donar y animar a amigos 

y vecinos a donar y por correr la voz sobre la 

venta.   

Su trabajo es muy apreciado.  Juntos, hemos logrado 

nuestros objetivos de recaudar fondos, fortalecer los 

lazos de nuestra parroquia, y servir a nuestra 

comunidad local a través de la venta de artículos 

usados. 

         New School Principal  

Fr. Jean-Philippe is excited to welcome  

and support Dr. Mary Maloney as she 

officially joins the school as Principal on 

July 1st. 

 

Let’s welcome Dr. Mary Maloney to our 

PJ family! She can’t wait to meet 

everyone!  

      Nueva directora del colegio 

El P. Jean-Philippe se complace en dar 

la bienvenida y apoyar a la Dra. Mary 

Maloney que se une oficialmente a la 

escuela como Directora el 1 de julio. 

¡Demos la bienvenida a la Dra. Mary 

Maloney a nuestra familia! ¡Ella no 

puede esperar para conocer a todos! 
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Charla de Parejas   

Lugar: Salón social - 806 Ridge Ave, Evanston, IL 

60202  

Cuando: 1 de julio 

Horario: 7 - 9 p.m.   

Para mas información comuníquese con Jaime  

Rojas al 847.293.1532 o con Leonor Rojas al 

847.902.4051  

2024 St. John XXIII Parish Directory  

It's time for a new pictorial directory! Our dates for 

taking parishioner photographs are July 5, 6, 7, 8, 11, 

12. 

July 5-8 will be in Oldershaw Hall, Saint Nicholas 

July 11-12 will be in the Gathering Space, Saint Mary 

Just for participating you will receive a complimentary 

8 x 10 portrait and a church directory. 

You will view your images right away and have the 

chance to purchase family portraits for your own 

memories and to give as gifts. 

You can make an appointment by clicking on the link 

below. We look forward to seeing you there! 

www.ucdir.com 

Church Code: IL306     

Church Password: photos 

If you wish to not have your contact 

information in the parish directory, please 

contact the parish office at 847.864.1185. 

 

Directorio Parroquial 2024 de  

San Juan XXIII   

Es hora de un nuevo Directorio con fotos. Nuestras 

fechas de fotografía son Julio 5, 6, 7, 8, 11, 12. 

5-8 de julio en Oldershaw Hall, San Nicolas  

11-12 de julio en el Gathering Space, Santa Maria  

Sólo por participar recibirás un retrato 8 x 10 de 

cortesía y un directorio de la iglesia. 

Podrás ver tus imágenes de inmediato y tendrás la 

oportunidad de comprar retratos familiares para tus 

propios recuerdos y para regalar. 

Usted puede hacer una cita haciendo clic en el enlace 

de abajo. Esperamos verlos allí. 

www.ucdir.com  

Código de Iglesia: IL306   

Contraseña de la iglesia: photos 

Si usted prefiere no publicar su informacion 

en el directorio parroquial, por favor llame a 

la oficina.  847.864.1185. 

https://www.ucdir.com/schedule/login.php
https://www.ucdir.com/schedule/login.php
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Los miembros del equipo de apoyo agradecen a los 

más de 30 feligreses que donaron artículos para el 

hogar y dinero para establecer un hogar para una 

familia haitiana que busca asilo en nuestra comunidad.  

Mucho ha ocurrido desde nuestra última actualización: 

 El 23 de mayo, la familia (mamá, papá y niños de 

tres y cuatro años) se mudó de un hotel de 

estadías prolongadas en Skokie a una cochera de 

dos habitaciones en Andersonville.  Los 

propietarios de la cochera, que viven en la 

propiedad, ofrecieron la cochera a la familia sin 

alquiler durante seis meses.  Esta conexión fue un 

gran "milagro" para la familia. 

 Nuestro llamado a la acción produjo una respuesta 

rápida.  Los artículos domésticos donados se 

clasificaron, empacaron y trasladaron a la cochera 

dentro de una semana.  Un agradecimiento 

especial a Pat McCourt por ofrecer su camioneta 

para mover muebles más grandes .   

 Un equipo central continúa "caminando" a través 

del proceso de localizar apoyo de servicios 

sociales y representación legal, inscribir a los niños 

en actividades de verano y en la escuela pública 

local, enseñar a la familia sobre el transporte 

público, encontrar posibles oportunidades de 

empleo, etc. 

Qué puedes hacer 

El equipo central necesita más voluntarios para ayudar 

a la familia con mandados y citas.  Si puede pasar 

unas horas a la semana ayudando a la familia, informe 

a alguien del equipo de apoyo. Los primeros meses 

son momentos críticos para las nuevas familias con 

mucho que aprender y mucho apoyo necesario a 

medida que se vuelven más independientes en su 

nuevo hogar.  Cualquier ayuda que puedas dar será un 

gran regalo para la familia.  

The members of the support team are grateful to the 

more than 30 parishioners who donated household 

items and money to set up a household for a Haitian 

family seeking asylum in our community.  Much has 

occurred since our last update: 

 On May 23, the family (Mom, Dad, and three-year-

old and four-year-old boys) moved out of an 

extended-stay hotel in Skokie and into a two-

bedroom coach house in Andersonville.  The 

owners of the coach house, who live on the 

property, offered the coach house to the family rent

-free for six months.  This connection was a huge 

“miracle” for the family. 

 Our call to action produced a rapid response.  

Donated household items were sorted, packed, 

and moved into the coach house within a week’s 

time.  A special shout-out to Pat McCourt for 

offering his van for moving bigger pieces of 

furniture.   

 A core team is continuing to “walk” through the 

process of locating social service support and legal 

representation, enrolling children in summer 

activities and the local public school, teaching the 

family about public transportation, finding potential 

employment opportunities, and so forth. 

What You Can Do 

The core team needs more volunteers to help the 

family with errands and appointments.  If you can 

spend a few hours a week assisting the family, please 

let someone on the support team know  The first few 

months are critical times for new families with much to 

learn and much support needed as they grow more 

independent in their new home.  Any help that you can 

give will be a great gift to the family.  

 

Core Support Team / Equipo central de soporte 

Sally Arden:  sallyarden77@gmail.com 

Margaret Feit Clarke: margfeitclarke@gmail.com 

Mary Doucette: doucette.mary@gmail.com 

Magali Duvivier:  magattereau@gmail.com 

Aline Lauture: info@haitianamericancoalition-chicago.org 

Elizabeth Polycarpe: e_polycarpe@yahoo.com 

Barbara Soricelli: bsoricelli@sbcglobal.net 

Refugees and Asylum Seekers / Refugiados y solicitantes de asilo 

mailto:sallyarden77@gmail.com
mailto:margfeitclarke@gmail.com
mailto:doucette.mary@gmail.com
mailto:magattereau@gmail.com
mailto:info@haitianamericancoalition-chicago.org
mailto:e_polycarpe@yahoo.com
mailto:bsoricelli@sbcglobal.net
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Scan QR Code for UCYM News  
 

Escanee el código QR para las noticias 
de UCYM 
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